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Eusko Jaurlarizako Hezkuntza-Sailordezaren 1984 .cko
Azaroaren 16ko ERABAKIA, Bateratutako Irakaskunzeta-
ko Berenezko Irakasle eta Sikologo-Sailean saruzeko
basterize-indarreko saioak balio-neurtzeko Epaimahaia
cratzeko kideen zozketari buruzkoa 4665

Baxxilerreko Erantsitako Irakaslegoan, Musika gaian ira-
kasle gisa sartzeko Lehiaketa-Norgehiagokorako Epaima-
hataren 1984 eko Azaroaren 16ko ERABAKIA, Lehiaketa-
kuleek Epanmahaiaren aurrera agerzea egingo duteneko
egune, ordua eta tokia adieraziz 1666

tusko Jaurlarizako Hezkuneza-Sailordetzaren 1984.cko
Azarvaren 16ko ERABAKIA, Bateratutako Irakaskuntzeta-
ko Saivaldi eta Ekinwetako Irakaslegoan sartzeko
hastertze-indarreko  saioak balio-neurtzeko Epaimahaia
cratzeko Kideen zozketari buruzkoa. $6bb

Fisko Jaurlarizako Hezkunuza-Sailordezaren 1784.eko
Azaroaren 16ko ERABAKIA, Bateratutako Irakaskunuzeia-
ko Teknika-Lanbidezko lkasgaietako Irakasle eta
Henzaile-Sailean  sarzeko  baztertze-indarreko  saioak
baha-neurtzeko Epaimahaia erazeko kideen rozketari
bururkod 1666

RESOLUCION de 16 de Noviembre de 1984, de la Vice-
consejeria de Educacion del Gobierno Vasco, sobre sorteo
de Vocales para la constitucién del Tribunal calificador de
las pruebas selectivas para ingreso en el Cuerpo de Profe-
sores Numerarios v Psicologos de Ensefianzas Integradas 1665

RESOLUCION de 16 de Noviembre de 1984, del Tribu-
nal que ha de juzgar el Concurso-Oposicion para ingreso
en el Cuerpo de Profesares Agregadous de Bachillerato,
asignatura Musica, por la que se hace pablica la fecha.
hora v lugar en que efectuaran los opositores el acto de
presentacion ante el Tribunal. it

RESOLUCION de 16 de Noviembre de 1984, de la Vice-
consejeria de Educacion del Gobierno Vasco. sobre sorteo
de Vocales para la constitucion del Tribunal calificador de
las pruebas selectivas para ingreso en el Cuerpo de Profe-
sores de Pricticas v actividades de Ensefianzas Integradas oo

RESOLUCION de 16 de Noviembre de 1984 de la Vice-
consejeria de Educacion del Gobierno Vasco, sobre sorteo
de Vocales para la constutucion del Tribunal calificador de
las prucbhas selectivas para ingreso en el Cuerpo de Profe-
sores de Materias Técnico-Profesionales v Educadares de
Enserianzas Integradas. tonen

Bestelako Agintza eta Erabakiak
Otras Disposiciones y Acuerdos

Heskuntza, Uniberssitate cta Tkerketa-Salaren 1984 .cko
Avatoaren bke ERABAKIA, ikus-entzunezko ikasmatetial-
guizardko 1984 cko diru-lagunzak jakmaraziz, 1067

RESOLUCION de b de Noviembre de 1984, del Depana
wento de Fducaaon, Universidades e Invesugacion, dan-
doa conocer L adjudicacion de subvenaones para mare:
nal diddcneo audiovisual cortespondiente al afa 1954 s

Euskadi Osorako Erabakiak
Disposiciones Generales del Pais Vasco

LEHENDAKARITZA

Urnaren 30cko 2/1984 LEGEA, bahitutako ogasun eta esku-
ndeak itzaltzeari buruzkoa. (Hutsen zuzenketa.)

buskal Herriko  Agintarizaren Aldizkariaren 1984 .cko
Uniaren 13ko 188, Alean argitaratutako Lege horren idazke-
tan zenbait huts egin zenez ohartuta, beharrezko diren zuzen-
ketak egiten dira ondoren:

45520 onrialdean, erderazko 8. Ataleko . idazatian, zera
divencan: “La Administracion de la Comunidad Awdnoma
del Pais Viseo v sus Entes Institucionales responderan por los
eventuales dafos v pérdidas o menoscabos en los bienes o
devechos producidos, o que...”, zera jarri behar du: “La
Adnninnaacion de la Comunidad Auténoma del Pais Vasco y
»us Eutes Institucionales no responderan por los dafios v pér-
didas o menoscabos en los bienes o derechos, producidos, o
l!ll('..

4553 onaldean, euskarazko 9. Ataleko 2. xatalean, zera
choenean: “Jaurlarizak, honako hauck ere egin ahal izango
ditu. hurrengo a) ixatalak diona gerawuz gero...”, zera jarri
behar dur “aurlaritzak, Ekonomia-Batzordeak emandako
ervpena ikusi ondoren, honako hauck ere egin ahal izango
dun. burrengo a) xatalak dioena gertatuz gero...”.

PRESIDENCIA
2244

LEY 2/1984, de 30 de Octubre, de “Reversion de bienes s
derechos incautados’. (Correccion de errores.)

Advertidos errores en el texto de la citada Ley publicada
en el Boletin Oficial del Pais Vasco n.2 188, de 18 de Noviem-
bre de 1984, se transcriben a continuacion las correcciones
pertinentes:

Eu la pagina 4.552, parrafo 1 del Articulo 8 en castellano,
donde dice: “La Administracion de la Comunidad Autonoma
del Pais Vasco y sus Entes Institucionales responderian por los
cventuales daijos y pérdidas y menoscabos en los bienes o
derechos producidos, o que...”, debe decir: “La Adminisira-
cion de fa Comunidad Autdonoma del Pafs Vasco v sus Entes
Institucionales no responderdn por los eventuales danos
pérdidas o menascabos en los bienes o derechos, producidos,
o que

En la piagina 4.553, en el piarrafo 2 de Articulo 9 en cuske-
ra, donde dice: “Jaurlarizak, honako hauck ere egin ahal
izango ditu, hurrengo a) txatalak diona geratutuz gero...”,
debe decir: “Jaurlaritzak, Ekonomia-Batzordeak emandako
crizpena ikusi ondoren, honako hauek ere egin ahal izango
ditu, hurrengo a) ixatalak dioena gertatuz gero...”.
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4.553. orrialdean, erdarazko 11. Ataleko e) xataleko biga-
rren lerroaldian, zera dioenean: “...en las reuniones de la
Comision un Vocal para cada uno...”. zera jarri behar du:
*_en las reuniones de la Comision un vocal por cada uno...™.

LEHENDAKARITZA ETA ZUZENTZA-SAILA
2245

Urriaren 23ko 339/1984 DEKRETOA. Lehendakaritza eta
Zwenwza-Sailaren  Thardutze-Egitura finkatuz. {Hutsen
ruzenketa

1984 .cko azaroaren 7an argitaratutako Euskal Herniko
Agintarizaren Aldizkariaren 183, aleko idazkeran zenbait huis
cgin dela ohartuta, ondorenean dagozkien zuzenketak ematen
dira:

— 1.2 aralean “'Viceconsejeria para la Administracion v la
Fundicion Publica”™ dioenean. "*Viceconsejeria para la Admi-
nistracion v la Funcion Publica™ esan behar du.

— 1.2 atalean, .. .gaiel buruzko zerrenda zehatza.
dioenean, .gaien berri zehawza...”" esan behar du.

—~ 6.2 atalean, .. .alorrean 2garren Atwalean...”” dioenean,
*alorrean Sgarren Atalean...”" esan behar du.

Kb Adalean, Yemusion de informe preceptivo de
anteprovecto de Ley™ dioenean, “emision de intorme precep-
tiva de anteprovectos de Ley™ esan behar du.

- K. 1L.¢) Atalean, Mla contestacion de los que al Gobierna
Vasco fueron planteados™ dioenean, *'la contestacion de los
que al Gobierno Vasco fueren planteados’ esan behar du.

- 8.2 Atalean, “Konstituzio-Auzitegiaren eta Ebaspen-
Bavordeen Zerbitzuak™ dioenean, “Konstituzio-Auzitegiaren
eta Fhazpen-Bazordeen Zerbizua™ esan behar du.

a1, Atalean, 701 ataleko D oeta g) letretan..,.” dioe:
nean, 8L ataleko D) eta g) lewetan.” esan bebar du

- 1001 Awalean, . .dagokio 2. atalean finkatutako aginte-
pideak..” dioenean, .. .dagokio 5. atalean finkawutako agin-
tepideak...” esan behar du.

— 11.2 Atalean, “—Erizpen eta Egitasmo-Zerbizua.” dioe-
nean, U —FErizpen eta Lege-Jaurpidearen Zerbitzua.” esan
behar du; eta “=Guatizko Arazoen Zerbizua.” dioenean,
“—Araupidezko Tkerketen eta Egitasmoen Zerbitzua.™ esan
bhehar da.

- 1300 Andean, = lanari-erroldeen birsailkapen era
birbanakearen ondorioei buruz ere” dioenean, **. lanari-
-ertoldeen birsailkapen eta birbanaketaren ondorioetara-
ko, esan behar du.

- 4. Atalean, idazpuruan, “'Argipide-Sistemen Artezka-
nza” dioencan “Argipide-Erapidetzen Avtezkaritza’ esan
behar du.

= 141 Atalean, " Argipide-Sistemen  Artezkaritzari,”
dioenean, . Argipide-Erapidezen  Artezkarizari.,”  esan
behar du

- 14.1.d) " madificacion de servicios informativos.”
dioenean, **.nodificacion de servicios informaticos” esan
behar du.

=

En la pagina 4.553. parrafo segundo del apartado e de!
Articulo 11 en castellano. donde dice: ...en las reuniones de
la Comision un Vocal para cada uno..."”. debe decir: . en
las reuniones de la Comision un Vocal por cada uno .

DEPARTAMENTO DE PRESIDENCIA Y JUSTICIA
2245

DECRETO 339/1984, de 23 de Octubre. por el que se estable-
ce la estructura organica del Departamento de Presiden-
¢1a v Justicia. {Correccion de errores.:

Advertidos errores en el texto de la citada disposiaon
publicado en el Boletin OQficial del Pais Vasco n.® 183, de 7 do
Noviembre de 1984, se transcriben a continuacion tas oporiu
nas rectificaciones:

— En el Articulo 1.2, donde dice: *“Viceconseyeria para la
Administracion v la Fundicion Publica™. debe decir: Ve
consejeria para la Administracion v la Funcion Publica™™

- En clarticulo 4.2.d), donde dice: “Dar listado puntual a
fos miembros del Gobierno™. debe decir: “*Dar traslado pun-
tual a los miembros del Gobterno™.

— En el articulo 6.2, donde dice: *'las potestades establear-
das en el articulo 270 debe decir: “'las potestades estableaidas
en el articulo 37

- En el articulo 8. 1.ai, donde dice: “enmision de informe
preceptiva de anteprovecto de Lev', debe dedin: Pemision de
informe preceptivo de anteprovectos de Ley™,

- En el articulo 8.1.¢0), donde dice: “la contestacion de los
que al Gobiernn Vasco fueron planteados™, debe decir: “'la
contestacion de los que al Gobierno Vasco fueren plantea-
dos'™,

- En el articulo 8.2, donde dice: *=Servicios del Tribunal
Constitucional v Comisiones  Arbitrales—"".  debe dedir:
*—Servicio del Tribunal Constitucional vy Comisiones Arbina-
Jes-""

- ¥ el artculo 9.1, donde dice: “articulo 7.1, letas D v
g, debe decir: “articulo 8.1, letras D v g

— En el articulo 10.1, donde dice: ““las potestades estable-
cidas en el articulo 2", debe decir: “'las potestades establedi-
das en el articulo 5",

— En el articulo 11.2, donde dice: ' =Servicio de Informes
v Provectos="", debe decir: “*=Servicio de Informes v Regimen

Juridico="; y donde dice: ‘=Servicio de Asuntos Genera-

les="". debe decir: *=Servicio de Estudios y Proyectos Nor-
mativos="".

~En el articulo 13.1.0. donde dice: “materias o efectos
de reclasificaciones', debe decir: “‘materias a efectos derecla-
sificaciones’”, '

- Fn ol articulo 14, en ¢l enunciado, donde dice: “'Direc-
cion de Sistemas de Informarica™, debe decir: *Direccion de
Sistemas de Informacion’.

—En el aniculo 14.1, donde dice: “corresponde a la
i 16 i At he ettt COITesS -
Direccion de Sistema de Informatica®, debe decir: “corres
A : S
ponde a la Direccion de Sistemas de Irformacion™.
—En el articulo 14.1.d), donde dice: “‘modificacion de

servicios informativos”, debe decir: “modificacion de servi-
cios informaticos’,




